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Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI
Niniejszy dokument zawiera instrukcje w zakresie bezpieczenstwa oraz obstugi oraz
informacje na temat gwarancji.
Dokument wraz z dowodem zakupu nalezy przechowywaé w suchym miejscu.
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ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE W CELU POZNIEJSZEGO ODNIESIENIA

SIE DO NIEJ

Definicje bezpieczenstwa

* Nalezy zachowac wszystkie instrukcje
Ostrzegawcze symbole bezpieczenstwa:

Wskazuje na ostrzezenie.

Prosimy zapozna¢ sie doktadnie z instrukcjg obstugi.

&

Bardzo gorgca powierzchnia. Nie nalezy dotyka¢ goracego ttumika, przektadni lub cylindra, poniewaz
czesci te mogag doprowadzi¢ do oparzenia. Czesci te sg bardzo goragce podczas pracy i pozostaja
gorace przez pewien okres czasu po wylaczeniu urzgdzenia.

Symbole kontrolne i operacyjne:

"Cold Start |

A
Run f Warm
\ rt

Kontrola ukiadu ssacego:

Zimny Start
Praca/Cieply Start

Pompa paliwa:

Wecisnij 6 razy.

Fuel Mixture

Unisaded Gas: 2 Cycle 04l
Caution: Do Not Uss Gas
El:i: witrl. More Than 10%

1anol
T R

Mieszanka paliwowa:
25:1

(Benzyna bezotowiowa : 2 olej)

ON
OFF

Przelacznik zaptonu:
ON

OFF

Ponizsze informacje powinny by¢ przeczytane i zrozumiane przez operatora. Ponizsze symbole sg stosowane, aby umozliwic¢
czytelnikowi rozpoznanie waznych informacji na temat bezpieczenstwa.

Wskazuje sytuacje niebezpieczna, ktora, jesli nie zostanie uniknigta, spowoduje smier¢ lub
powazne obrazenia.

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacije, ktéra, jesli nie zostanie uniknigta, spowoduje
$mier¢ lub powazne obrazenia.

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie uniknieta, spowoduje
mate lub srednie obrazenia lub uszkodzenie urzgdzenia/mienia.

Wazne informacje bezpieczenstwa

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY Z URZADZENIEM, NALEZY ZAPOZNAC SIE | ZROZUMIEC WSZYSTKIE INSTRUKCJE
ZAWARTE W NINIEJSZYM PODRECZNIKU.

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY Z URZADZENIEM

A DANGER

1. Przed uzyciem niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z lokalng firmg energetycznag, aby zlokalizowa¢ podziemne linie
elektryczne lub rury. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ oraz ewentualne uszkodzenia

sprzetu lub mienia.




2. Spaliny urzadzenia zawierajg tlenek wegla, ktory jest bezzapachowym i potencjalnie $miertelnym gazem. Nigdy nie nalezy
uruchamiac¢ oraz uzywa¢ $widra ziemnego wewnatrz zamknigtego obszaru lub wewnatrz budynku. Spaliny wydobywajace sie z
urzadzenia mogg zabic.

A WARNING

Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich ostrzezer i instrukcji dotyczgcych bezpieczerstwa. Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji
moze spowodowaé powazne obrazenia dla operatora lub osob postronnych.

1. Unikaj niebezpiecznych srodowisk

a. Nie nalezy uzywa¢ swidra ziemnego, gdy operator znajduje sie pod wptywem alkoholu, lekéw lub narkotykow.

b. Nie nalezy uzywac swidra ziemnego, gdy operator jestes zmeczony.

c. Nie nalezy uzywac¢ swidra ziemnego, jezeli operator jest psychicznie lub fizycznie niezdolny do bezpiecznej obstugi urzadzenia.
2. Skontroluj swider ziemny pod katem uszkodzonych czesci i upewnij sig, ze wszystkie elementy mocujgce i ostony znajdujg sie
na miejscu i sg przymocowane w prawidtowy sposob. Wymien uszkodzone czesci.

3. Uchwyty muszg by¢ montowane zgodnie z instrukcja obstugi.

4. Nigdy nie nalezy uzywaé swidra ziemnego z innymi akcesoriami, ktére nie zostaty specjalnie zaprojektowane do uzytku z tym
produktem.

. Podczas obstugi swidra ziemnego nalezy nosi¢ odpowiednig odziez.

. Nalezy zawsze nosi¢ diugie spodnie, buty, rekawiczki i koszule z dtugim rekawem.

. Nie wolno nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii, ktéra mogtaby zostaé pochwycona przez ruchome czesci $widra ziemnego.

. Dlugie wiosy nalezy zawsze zabezpiecza¢ w taki sposéb, aby nie zostaty pochwycone przez ruchome czesci swidra ziemnego.
. Nalezy zawsze nosi¢ $rodki ochrony twarzy lub maske przeciwpytowa, jesli praca z urzagdzeniem powoduje generowanie pyiu.
. Nalezy zawsze stosowac srodki ochrony oczu, ktore spetniajg wymagania ANSI| Z87.1.

. Nalezy zawsze stosowac $rodki ochrony stuchu, ktdre speiniajg wymagania normy ANSI.

. Nalezy dokladnie sprawdzi¢ obszar, w ktérym ma by¢ uzyty swider ziemny i usung¢ wszystkie obce przedmioty.

10. Ostrza swidra i wiertto sg ostre. Unikaj kontaktu z topatkami wiertniczymi i punktami wiercenia podczas montowania wierdla do
urzgdzenia oraz uruchamiania lub przenoszenia urzadzenia.

Podczas pracy z $widrem ziemnym
A CAUTION

Diugotrwate narazenie na drgania wynikajace z uzycia paliwowych narzedzi recznych moze powodowaé uszkodzenie naczynh
krwionosnych lub nerwéw w palcach, rekach i stawach oséb podatnych na zaburzenia krgzenia lub obrzeki. Stosowanie urzadzenia
w niskich temperaturach wiaze sie z uszkodzeniem naczyn krwiono$nych u zdrowych osdb. W przypadku wystapienia objawdw
takich jak: dretwienie, bdl, utrata sity, zmiana koloru skéry, utrata uczucia palcéw, rak lub stop, nalezy zaprzesta¢ korzystania z
urzadzenia i zasiggnaé porady lekarza.

A WARNING

1. Podczas pracy z urzgdzeniem nalezy je mocno trzymac za uchwyt obiema rekoma. Trzymaj urzgdzenie z dala od ciata i ponizej
poziomu tali.

2. Badz czujny. Kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Obserwuj to, co robisz.

3. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub niewtasciwie zmontowane.

4. Tylko odpowiednio przeszkolone osoby doroste powinny obstugiwaé urzgdzenie. Nigdy nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na
korzystanie z urzgdzenia.

5. Dzieci musza znajdowac sie z dala od urzadzenia. Wszystkie osoby powinny znajdowac sie co najmniej 50 stép (15 m) od
urzadzenia.

6. Urzadzenie jest przeznaczone tylko do kopania w ziemi. Nie nalezy uzywac urzadzenia do jakichkolwiek prac, z wyjatkiem tych,
do ktérych jest ono przeznaczone.

W innym przypadku moze dojs¢ do ciezkiego obrazenia ciata.

7. Wiertto swidra nie powinno sie obracac, gdy silnik pracuje na biegu jatowym. Jesli wiertto sig obraca, gdy silnik pracuje na biegu
jatlowym, nalezy niezwiocznie skontaktowac sie z serwisem technicznym.

8. Nalezy zawsze utrzymywac réwnowage i prawidiowg pozycje. Nie nalezy sie wychyla¢ podczas pracy z urzadzeniem.

9. Nalezy pamietac, aby jakiekolwiek czesci ciata znajdowaly sie poza obszarem cigcia, obracajgcym sie wierttem i ostrzami oraz
gorgcymi powierzchniami.

10. Nalezy zawsze trzymac regulacje przepustnicy po prawej stronie, w taki sposéb, aby wylot nie byt skierowany w strone
operatora.

11. Zachowaj szczegolng ostroznosc podczas korzystania z tego urzgdzenia. W przypadku, gdy obracajgce sie ostrze wejdzie w
kontakt z elementem, ktéry nie zostanie natychmiast przecigty, moze doj$¢ do odrzutu. Odrzut moze by¢ na tyle gwattowny, ze
urzadzenie i/lub operator moze zosta¢ odepchniety w dowolnym kierunku, a co z tym idzie moze doj$¢ do utraty kontroli nad
urzadzeniem. Odrzut moze sie pojawi¢ bez ostrzezenia.

12. Niewtasciwe lub tepe ostrze wiertta moze spowodowaé powazne obrazenia ciata. Ostrza thgce muszg by¢ ostre. Nie nalezy
uzywac ostrzy, ktore sg zagiete, wygiete, pekniete, ztamane lub uszkodzone w jakikolwiek Inny sposdb.

13. Nalezy uzy¢ tylko zamiennych ostrzy zalecanych przez producenta i przeznaczonych dla tego urzadzenia. Nie nalezy uzywac
innego ostrza. Montaz innego rodzaju ostrzy do tego urzadzenia moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

14. Nie nalezy przecigzac urzadzenia. Urzadzenie bedzie pracowac lepiej i efektywniej oraz zmniejszone zostanie ryzyko obrazen,
gdy urzadzenie bedzie uzywane zgodnie z przeznaczeniem oraz warunkami do ktérych zostato zaprojektowane.

15. Po wytaczeniu urzadzenia upewnij sie, Ze ostrze urzgdzenia zatrzymato sie i dopiero wtedy odtéz urzadzenie na miejsce.

16. Obracajgce sie ostrze moze powodowac¢ obrazenia nawet po wytgczeniu urzadzenia, poniewaz przez jaki$ czas pozostaje w
ruchu i dopiero po pewnym okresie czasu zatrzymuje sie catkowicie. Nalezy mieé to na uwadze i kontrolowaé urzgdzenie az do
catkowitego zatrzymania sie ostrza.

17. Nigdy nie nalezy dotyka¢ obszaru w poblizu thumika, poniewaz jest to obszar bardzo gorgcy i moze spowodowaé powazne
oparzenia. Nigdy nie nalezy dotykac czesci silnika, ktére sg gorgce po pracy.
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Bezpieczenstwo dotyczace paliwa
A WARNING

1. Paliwo nalezy wymieszaé i napetni¢ zewnatrz, gdzie nie ma iskier ani ptomieni.

2. Nigdy nie nalezy pojemnika na benzyne lub zbiornika paliwa urzadzenia wewnatrz pojazdu lub na pojezdzie. Przypadkowe
elektrostatyczne wytadowania mogg spowodowac zapton opar paliwa, ktére mogg spowodowaé powazne obrazenia lub smieré.
3. Nalezy uzywac¢ zbiomnikéw benzyny zatwierdzonych do stosowania z tego rodzaju paliwem.

4. Nie nalezy pali¢ papierosow oraz pozwala¢, aby inne osoby pality w poblizu paliwa lub urzadzenia.

5. Nalezy unika¢ wycieku paliwa lub oleju. Nalezy wytrze¢ wszystkie wycieki paliwa.

6. Przed uruchomieniem silnika nalezy odsung¢ sig na co najmniej 10 stdp (3 metry) od miejsca tankowania.

7. Przed zdjeciem korka zbiornika paliwa, nalezy zatrzymac silnik i pozostawi¢ do ostygniecia. Korek wlewu paliwa nalezy odkrecac
powoli.

8. Urzadzenie i paliwo nalezy przechowywa¢ w miejscu, w ktérym opary paliwa nie bedg miaty dostepu do iskier lub otwartego
ognia z podgrzewaczy wody, silnikéw elektrycznych lub przetacznikéw, piecow itp.

Konserwacja, transport i przechowywanie urzadzenia

1. Przed rozpoczegciem konserwacji nalezy odtgczy¢ swiece zaptonowg. Nalezy zabezpieczy¢ swiece zaptonowa i umiescic z dala
od silnika i ramy, aby nie doszto do samozaptonu.

2. Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z urzadzeniem. Urzadzenie nalezy sprawdzac okresowo. Jesli urzgdzenie nie dziata prawidtowo
lub jest uszkodzone, musi zosta¢ naprawione przez wykwalifikowane centrum serwisowe.

3. Nalezy sprawdzi¢ ustawienie ruchomych czesci urzgdzenia pod kgtem ewentualnego przesuniecia, uszkodzenia, prawidtowej
instalacji i innych okoliczno$ci, ktére mogg mie¢ wplyw na prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

4. Kazda uszkodzona cze$¢ powinna by¢ naprawiona lub wymieniona przez wykwalifikowane centrum serwisowe.

5. Nie nalezy demontowaé ani modyfikowaé Zadnych czesci. Demontaz lub modyfikacja cze$ci moze prowadzi¢ do obrazen,
uszkodzenia urzgdzenia oraz powoduje uniewaznienie gwarancji.

6. Uchwyty nalezy utrzymywac w suchosci, czystosci, wolne od oleju i smaru.

7. Nalezy pozostawi¢ silnik do ostygniecia oraz oprézni¢ zbiornik paliwa wylewajac paliwo do zatwierdzonego pojemnika przed
przechowywaniem lub transportem urzgdzenia w pojezdzie. Nalezy zuzy¢ resztkowe paliwo znajdujgce sie w gazniku,
uruchamiajac silnik i pozostawiajg do momentu, az silnik sam sie wytaczy.

8. Jesli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy je przechowywaé wewnatrz pomieszczenia w suchym miejscu. Urzadzenie nalezy
przechowywaé poza zasiegiem dzieci lub w zamknietym obszarze poza zasiegiem dzieci.

9. W przypadku pracy na zimno urzgdzenie nalezy przechowywaé¢ w chtodnym otoczeniu, aby zminimalizowaé mozliwosé
kondensaciji, co moze prowadzi¢ do niezadowalajgcej wydajnoéci pracy urzadzenia.

10. Przygotowujac urzgdzenie do przechowywania diugoterminowego lub krétkoterminowego na okres ok. 30 dni lub diuzej nalezy:
a. Skontrolowac i doktadnie wyczysci¢ urzadzenie.

b. Lekko wypolerowa¢ wszystkie zewnetrzne powierzchnie metalowe.

c. Wyjac¢ swiece zaptonowg, umiescic kilka kropli oleju silnikowego w cylindrze oraz pociggnac za linke rozrusznika kilka razy, aby
rozprowadzié olej. Nastepnie nalezy wymieni¢ swiece zaptonowa.

d. Skontrolowac¢ i wyczyscic filtr powietrza zgodnie z wymaganiami.

UWAGA: Aby zapobiec gromadzeniu sie gumy w gazniku i uktadzie paliwowym, dopuszczalne jest stosowanie stabilizatora paliwa.

Postipu' zi odnie z instrukcjami producenta stabilizatora. Silnik nalezy uruchomié co najmniej 5 minut po dodaniu stabilizatora.

Urzadzenie i paliwo nalezy przechowywac¢ w miejscu, w ktérym opary paliwa nie bedg miaty dostepu do iskier lub otwartego ognia z
podgrzewaczy wody, silnikow elektrycznych lub przetacznikow, piecow itp.

Specyfikacja produktu

S crcniusnssnesimsssmssmsesevensnsstes s ooy R S5 A Y 4 VY S VT Y S Y T T S SRS O AT N RS VR R 52cc, 2-suwowy
PojemNGSE ZDIOMHKR: PAIWE :..coxx- oo onssnsimsmsmisessssnssnsissnsnsstspess susas s miiims s an St Ain S sas e ¥ s i e Sans a5 S A S S el 1L
TYPPAIWE woeissammiasmnmn st i msg Benzyna bezotowiowa — 87-octanowa lub wyzsza
Ostrze urzgdzenia- MOZIIWA PraCa.......coiiiiiiiiereriieereessieesisesseres e srneeeseessseesnesssessnnessen 100*800mm/150*800mm/200*800mm
TYPOlejiy s o s s s e e s 2-suwowy olej spetniajgcy specyfikacje JASO - FC

Mieszanka paliwowa . .......cccovvvveennisernnsnnnnns 25:1 (Benzyna: olej do silnikéw 2-suwowych)
Swieca zaptonowa . ....... TORCH BM6A
MASATNBID e comvoiersam v o s o o S S O e e R e 52cc - 22 |bs

Informacje dotyczace halasu

Zmierzone wartosci okreslone zostaty zgodnie z normg EN 50144.
Wazone poziomy hatasu wynosza:

Poziom ciénienia akustycznego: 114 dB(A):

Poziom mocy akustycznej: 120 dB(A):




Czesci i funkcje

.

JEDNOSTKA NAPEDOWA: 8" OSTRZE:

1. | Przetacznik zaptonu ON/OFF 6 Ttumik 11. | Adapter
2. | Uchwyt rozrusznika 7. Zbiornik paliwa 12. | 8" Korpus
3. | Dzwignia ssania 8. | Ostona filtra paliwa

4. | Lampka pompy paliwa 9. | Skrzynia biegow

5. | Swieca zaptonowa 10. | Dzwignia przepustnicy

Montaz

Czesci wechodzace w skiad urzadzenia
1. Jednostka napedowa urzadzenia 52cc
2. Wiertlo urzadzenia 100/150/200*800mm
. Rozpérka

. Nakretka i $ruba blokujgca M8-1.25 x 45
. Klucz 10mm

. Klucz 12mm

. Klucz do swiecy zaptonowej

. Olej silnikowy do silnikow 2-suwowych

A WARNING

o~NoOOLbhWw

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, gdy jest ono uszkodzone lub niepoprawnie lub niekompletnie zmontowane.

Narzedzia wymagane do montazu
+ Klucz regulacyjny.

A. Montaz wiertla

1. Umies¢ uchwyt klucza do swiec zaptonowych w otworze krzyzowym w adapterze.

2. Recznie przymocuj element taczacy w przeciwlegtym koricu adaptera. Unikaj kontaktu z Ostrzem urzgdzenia i krawedzig

elementu tgczacego.

3. Chwy¢ boczna strone elementu taczacego za pomoca klucza regulacyjnego i dokreci¢ przytrzymujac klucz do swiec
zaptonowych, aby uniemozliwi¢ obrét wiertta urzadzenia.

B. Montaz wiertla do jednostki napedowej




1. Przesun przetacznik Wt. / Wyl. do pozycji wytaczonej.

2. Zdejmij wtyczke Swiecy zaptonowej ze swiecy zaptonowej i zabezpiecz wtyczke przed silnikiem i rama.

3. Wtéz wat wyjsciowy jednostki napedowej do adaptera wiertta urzagdzenia i wyrownaj gorny otwor wiertta z otworem na wale
wyjsciowym.

4. Umies¢ érube z zamontowang podktadkg wklestg (wklestg strong w kierunku adaptera) przez otwér w wale adaptera i jednostki
napedowej.

5. Zamontuj drugg wklesta podkiadke i nakretke zabezpieczajgcy i dokrecié przy uzyciu klucza 13mm.

6. Zamontuj ponownie wtyczke swiecy zaptonowej na swiece zaptonowg.

Obstuga

A. Przed uruchomieniem silnika:
Mieszanie benzyny / oleju do silnikéw 2-suwowych

A WARNING

Nie wolno pali¢ papieroséw oraz pozwalaé, aby inne osoby pality papierosy w poblizu paliwa lub urzgdzenia. Paliwo nalezy
wymieszac i napehnié zewnatrz, gdzie nie ma iskier ani ptomieni.

Silnik 2-suwowy w Twoim urzadzeniu wymaga wymieszania benzyny i oleju silnikowego do silnikéw 2-suwowych przed dodaniem
do zbiornika paliwa. Aby przygotowa¢ mieszanine benzyny i oleju do silnikéw 2-suwowych:

1. Nalezy uzy¢ swiezej benzyny bezotowiowej o liczbie oktanéw réwnej 87 lub wiecej. Nie nalezy uzywaé benzyny zawierajgcej
wiecej niz 10% etanolu

Uzycie benzyny zawierajgcej wiecej niz 10% etanolu moze spowodowacé uszkodzenie silnika.

2. Zawsze nalezy uzywac oleju do silnikéw 2-suwowych, ktory spetnia normy JASO-FC i jest przeznaczony do mieszania w
stosunku benzyna / olej 40: 1.

3. Nie nalezy uzywa¢ samochodowych olejéw silnikowych lub olejow do dwucylindrowych pojazdow wodnych. Spowoduje to
uszkodzenie silnika i uniewaznienie gwarancii.

4. Zawsze nalezy mieszac¢ benzyne z olejem do silnikow 2-suwowych w pojemniku zatwierdzonym do uzytku z benzyng. Nigdy nie
nalezy mieszaé paliwa bezposrednio w zbiorniku paliwa.

5. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi zbiornika oleju do silnikow 2-suwowych do mieszania paliwa. Wymieszaj
benzyne i olej do silnikéw 2-suwowych w stosunku 40: 1. Mieszanine o stosunku 40: 1 otrzymuje sie mieszajgc 1 galon (3,8 litra)
benzyny z 3,2 uncjami oleju (95 ml). Po dodaniu oleju do benzyny, nalezy wstrzgsa¢ pojemnik na chwile, aby zapewnic¢ wtasciwe
wymieszanie.

6. Nalezy wymieszac tylko tyle paliwa, ile potrzeba. Nie nalezy przechowywaé zmieszanego paliwa.

7. Przed rozpoczeciem tankowania nalezy wylgczy¢ silnik i pozostawic do ostygnigcia.

8. Aby napeini¢ zbiornik paliwa mieszaning benzyny i oleju, nalezy umiesci¢ jednostke napedowa w pozycji pionowej na ziemi lub
na wytrzymatej tawce, a nastepnie wyczysci¢ wszelkie zanieczyszczenia z pokrywy paliwa.

9. Nastgpnie nalezy usung¢ powoli korek paliwa i zastosowac lejek, aby wla¢ mieszaning do zbiornika oraz wymieni¢ korek.

10. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, aby nie doszto do wycieku paliwa lub oleju. Wytrze¢ wszystkie wycieki paliwa.

11. Przed rozpoczeciem pracy nalezy odsunaé sie od miejsca tankowania na co najmniej 10 stép (3 metry).

B. Uruchamianie silnika:

A WARNING

1. Upewnij sie, ze cztery trzpienie mocujgce uchwytéw sa w petni umieszczone w ramie jednostki napgdowej, a uchwyty sg
przymocowane do ramy jednostki napedowe;.

2. Sprawdzi¢, czy wszystkie ostony i elementy mocujgce sg na swoim miejscu i sg odpowiednio przymocowane.

3. Wszystkie czesci ciata i odziez nalezy trzymad z dala od wiertta, jednostki napedowej oraz uchwytéw.

4. Upewnij sie, ze wokot zadnej czesci wiertta, jednostki napedowej lub uchwytéw nie ma trawy ani innych zanieczyszczen.

5. Jednostka napgdowa moze spowodowac¢ gwattowne wciggniecie uchwytu rozrusznika ze wzgledu na cisnienie panujace w
silniku oraz zapton.

Nalezy mocno trzymac uchwyt jednostki napedowej oraz uchwyt rozrusznika i postepowac zgodnie z ponizszg instrukcjg, aby
unikng¢ obrazen.

6. Przed pociaggnigciem za uchwyt rozrusznika, nalezy upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie w stabilnym i kontrolowanym
pofozeniu. Kiedy urzadzenie zostanie uruchomione, nalezy je podnie$¢ do pozycji pionowej i utrzymywacé kontrole nad urzagdzeniem
obiema rekami trzymajac za uchwyt. Nalezy pamieta¢, ze wylot thumika musi by¢ skierowany w kierunku przeciwnym do operatora
przed przystgpieniem do rozruchu urzadzenia.

7. Nigdy nie nalezy pozostawia¢ dziatajgcego urzadzenia bez nadzoru.
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8. Nigdy nie nalezy przenosi¢ urzadzenia w trakcie pracy silnika.

Pozycja startowa

1. Umies¢ prawy drazek uchwytu ptasko na ziemi, a lewy drgzek uchwytu i przepustnice w pozycji do gory (patrz rysunek 2).

2. W pozyc;ji stojacej po stronie roboczej nalezy umiesci¢ prawa stope na prawym uchwycie i trzymac lewy uchwyt swoja lewa reka.
Urzgdzenie bedzie skierowany w lewo.

3. Przechyl urzadzenie w prawo, tak aby wiertto nie znajdowato si¢ na podiozu.

4. Zobacz procedure uruchamiania silnika zimnego, cieptego lub zalanego.

5. Gdy silnik zacznie pracowac, podnie$ urzgdzenie do pozycji wyprostowanej z wierttem w pozycji pionowej i powyzej miejsca
wiercenia.

6. Trzymaj uchwyt mocna obiema rekami i pamietaj, aby otwor wylotowy skierowany byt ku tytlowi przed rozruchem przepustnicy.

Fig. 2

A WARNING

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od obszaru cigcia, obracajgcego sie wiertta oraz ostrzy, a takze goragcych powierzchni.
Zimne Uruchamianie Silnika

NIE nalezy naciska¢ na dZzwignie przepustnicy, dopdki silnik nie uruchomi sig i nie bedzie pracowat.

1. Umies¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

2. Przesung¢ wiagcznik zaptonu w pozycje "ON" (patrz rys. 3).

3. Przesun dzwignie ssania do pozycji "COLD START" (patrz rys. 4).

4. Nacisnij lampke pompy powoli 6 razy (patrz rys. 5).

Uwaga: Podczas uruchamiania silnika i po jego uruchomieniu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale na
temat Pozycji Startowe;.

5. Ostroznie pociagnij uchwyt rozrusznika, az silnik zacznie dziatac.

6. Po uruchomieniu silnika i pracy przez 10-15 sekund, przesun dzwignie ssania do pozycji "Run / Warm Start" (patrz rysunek 4).

Uwaga: Jesli temperatura na zewnatrz jest niska, przed przemieszczeniem dzwigni ssania do pozycji ,RUN/WARM START” nalezy
pozwoli¢, aby silnik sie rozgrzat na biegu jalowym przez dtuzszy okres czasu.

Ciepte Uruchamianie Silnika

1. Umies¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

2. Przesung¢ wiacznik zaptonu w pozycje "ON" (patrz rys. 3).

Uwaga: Podczas uruchamiania silnika i po jego uruchomieniu nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale na
temat Pozycji Startowe;.

3. Gdy dzwignia ssania znajduje sie w pozycji ,Run/Warm Start" nalezy prawg rekg uruchomi¢ dzwignie przepustnicy i pociggac za
uchwyt rozrusznika do momentu az silnik sie uruchomi.

COLD START RUN/WARM START
Fig. 4

Uruchamianie zalanego silnika

1. Umie$¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

2. Przesun przetgcznik zaptonu w pozycje "ON".

Uwaga: Podczas uruchamiania silnika i po jego uruchomieniu nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale na
temat Pozycji Startowe;.

3. Gdy dzwignia ssania znajduje sie¢ w pozycji ,Run/Warm Start” nalezy prawg stopa wcisnaé¢ do korica dzwignie przepustnicy oraz
pociggac uchwyt rozrusznika tak dtugo, az silnik uruchomi sie i bedzie pracowat. Moze to wymagac¢ wielokrotnego pociggania za
uchwyt rozrusznika, w zaleznosci od tego, jak bardzo zalana jest jednostka napgedowa urzadzenia.

4. Jesli silnik nie uruchamia sie, wymien swiece zaplonowa na nowa.

5. Powtorz kroki 1-3.



C. Witi czanie urzi dzenia:
Po wytgczeniu silnika wiertto bedzie nadal sie obracac przez kilka sekunda.

1. Zwolnij dZwignie przepustnicy i pozostaw silnik na biegu jatowym na krotki okres czasu.
2. Przesung¢ wiacznik zaptonu w pozycje "OFF".

D. Czas tadowania silnika:

Podczas pierwszych dziesieciu (10) godzin pracy nalezy uzywac najwolniejszej predkosci obrotowej silnika, co pozwala na
skuteczne wiercenie. Nalezy unika¢ pracy przy duzych predkosciach obrotowych silnika przez diuzszy okres czasu. Dzigki temu
zywotnosc i praca jednostki napedowej beda zoptymalizowane. Maksymalna moc zostanie osiggnieta po pierwszych dziesigciu (10)
godzinach pracy silnika.

D. Obstuga urzadzenia:

A WARNING

Podczas wiercenia otwordw nie nalezy wywierac zbyt duzego nacisku na jednostke napedowg urzadzenia. Nalezy zawsze trzymac
uchwyty mocno obiema rekoma oraz utrzymywac statg i stabilng postawe.

1. Nalezy uruchomi¢ silnik postepujac zgodnie z procedurg uruchamiania silnika.

2. Nastepnie nalezy umiesci¢ koricéwke wiertta w Zadanym miejscu i trzymac¢ urzadzenie w pozycji pionowe;j.

3. Nastepnie nalezy uruchomié¢ dZzwignie przepustnicy i najpierw rozpoczg€ wiercenie dziury z matg predkoscia.

4. Stopniowo nalezy zwigkszy¢ predkosé, gdy wiertto wejdzie do gleby.

Jesli wiertto urzadzenia nie bedzie obracato sie w otworze, nalezy wytgczy¢ silnik i usungé wiertto z otworu. Nastepnie nalezy
sprawdzi¢, czy wiertto urzgdzenie nie zostato uszkodzone oraz, gdy jest to konieczne, nalezy oczysci¢ wiertlo z resztek ziemi i
innych elementéw z otworu. Zabezpiecz wtyczke $wiecy zaptonowej w taki sposéb, aby nie doszto do zaptonu.

Konserwacja

— WARNING

Przed dokonaniem prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢ swiece zaptonows.

A. Filtr powietrza:

Nagromadzone zanieczyszczenia i pyt w filtrze powietrza zmniejszajg wydajnosé¢ silnika, zwiekszajg zuzycie paliwa i zwigekszajg
ryzyko uszkodzenia silnika. Filtr powietrza nalezy czysci¢ co 5 godzin pracy lub czesciej w przypadku, gdy praca z urzadzeniem
wigZe sie z generowaniem pytu.

1. Przed wyjeciem pokrywy filtra powietrza nalezy usunaé brud lub resztki wokoét pokrywy filtra.

2. Aby zdja¢ pokrywe filtra powietrza, nalezy odkre¢ pokretto i ostroznie wyjgé pokrywe (patrz rysunek 6).

3. Wyjmij i wyczys¢ filtr.

» Latwy do usuniecia pyt mozna tatwo usung¢ potrzgsajac filtrem.

* Trudne do usunigcia zanieczyszczenia nalezy zmywaé mydtem z wodg. Nalezy wycisng¢ pozostata wode i pozostawic filtr do
catkowitego wysuszenia.

4. Dodac tyzeczke oleju do filtra i usung¢ nadmiar oleju.

5. Upewni'| sii, ze zli cza kabla zasilajgcego sa prawidtowe podigczone, a nastepnie zamontuj ponownie pokrywe filira powietrza.

Nigdy nie wolno czyscic filtra w benzynie lub innych cieczach tatwopalnych.

B. Swieca zaplonowa:

Swiece zaptonowe nalezy sprawdzaé po kazdych10-15 godzinach pracy; nalezy wyregulowaé szczeline w $wiecy zaptonowej lub
wymieni¢ $wiece zaptonowa, jesli to konieczne.

Nalezy regularnie wymienia¢ swiece zaptonowe, aby utrzyma¢ odpowiednig wydajnos¢ silnika i tatwy start.

W celu sprawdzenia lub wymiany $wiecy zaptonowe;j:

1. Zdejmij izolowang wtyczkg swiecy zaptonowe;.

2. Uzywajac klucza do Swiec zaptonowych wykre¢ srube zaptonowg obracajgc go w lewo.

3. Oczyscic i wyreguluj szczeling swiecy zaptonowej do wartosci w zakresie 0.024 - 0.028 cala (0.6 - 0.7mm).

4. Wymien zuzytg swiece zaptonowa (patrz DANE TECHNICZNE).

5. Zastosuj srodek chronigcy przez zapieczeniem na gwint swiecy zaptonowej, postepujgc wytgcznie zgodnie z instrukcjami
producenta.

6. Zamontuj $wiece zaptonowg w gtowicy cylindra, nastepnie dokre¢ kluczem do $wiec zaptonowym. Nie dokrecaj zbyt mocno.
7. Wymien izolowana wtyczka swiecy zaplonowej.

C. Wiertlo oraz element rozpiorkowy:



A WARNING

1. Uzyj tylko czesci zamiennych zalecanych przez producenta i przeznaczonym do tego urzadzenia. Nie nalezy uzywac
jakichkolwiek innych czesci. Montaz czesci innej i marki moze spowodowac powazne obrazenia ciata. Wymien zuzyte lub
uszkodzone wiertto lub element rozpiérkowy.

2. Ostrza i wiertlo sg ostre. Unikaj kontaktu z wierttem i ostrzami wiertta podczas wymiany lub ostrzenia i montazu tych elementéw

do urzadzenia badz uruchamiania lub transportowania urzadzenia.

1. Wykre¢ sruby mocujace (sruby i nakretki) i zdemontuj ostrze (patrz rysunek 7).
2. Zamontuj nowe ostrze.

3. Dokre¢ sruby w celu zabezpieczenia ostrza.

4. Aby wymieni¢ element rozpiérkowy, nalezy go odkreci¢ za pomoca klucza regulacyjnego. Po wykreceniu nalezy zamontowac

nowg czesc¢ (patrz rysunek 8)).
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Rozwiagzywanie probleméw

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Silnik nie dziata

1. Przetgcznik zaptonu znajduje sig
w pozycji "OFF".

2. Silnik zalany.

3. Zbiornik paliwa jest pusty.

4. Swieca zaptonowa jest
uszkodzona.

5. Paliwo nie dociera do gaznika.
6. Gaznik wymaga regulacji.

1. Ustaw przetacznik zaptonu w pozycje ON.

2. Patrz Uruchomienie zalanego silnika.

3. Napetnij zbiornik odpowiednig mieszaning paliwa.

4. Wymien swiece zaptonowa.

5. Sprawdz, czy przewod paliwowy nie jest zakrzywiony lub
pozginany; naprawic lub wymienic.

6. Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.

Silnik nie
przyspiesza,
brak mocy.

1. Uruchomione ssanie.

2. Filtr powietrza zanieczyszczony.
3. Uszkodzona lub nieprawidtowa
Swieca zaptonowa.

4. Gaznik wymaga regulaciji.

5. Tworzenie sig osadu weglowego
na thumiku.

6. Niska kompresja.

1. Przesun dzwignie ssania do pozycji wytgczonej.

2. Wyczysé filtr powietrza.

3. Wyczysé lub wymien $wiece zaptonowa

4. Aby uzyska¢ pomoc techniczna, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.

5. Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.

6. Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.

Zbyt duza ilos¢
spalin.

1. Niewtasciwa mieszanina paliwa.
2. Filtr powietrza zanieczyszczony.
3. Gaznik wymaga regulacji.

1. Pusty zbiornik paliwa lub wymien paliwo.

2. Wyczysé lub wymien filtr powietrza.

3. Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.

Silnik nagrzewa
sie.

1. Niewtasciwa mieszanina paliwa.
2. Uszkodzona lub nieprawidtowa
Swieca zaptonowa.

3. Gaznik wymaga regulacji.

4. Tworzenie sie osadu weglowego
na ttumiku.

1. Patrz mieszanie benzyny z olejem do silnikéw 2-suwowych w
niniejszej instrukcji obstugi.

2. Wyczys¢ lub wymien $wiece zaptonowsa.

3. Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.

4, Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.

Silnik nie
pracuje
prawidlowo na
biegu jatowym.

1. Gaznik wymaga regulacji.
2. Zuzyte uszczelki watu
korbowego.

3. Niska kompresja.

1. Aby uzyskaé pomoc techniczna, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.
2. Aby uzyskac pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.
3. Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer
pomocy technicznej.

Wiertto obraca

1. Predko$é biegu jatowego zbyt

1. Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zadzwon pod bezptatny numer

sig, gdy silnik wysoka. Gaznik wymaga regulacji pomocy technicznej.

pracuje na

biegu jatowym

Staba 1. Zuzyte wiertto lub element 1. Wymien na odpowiednig cze$¢é producenta.
wydajnosé rozpidrkowy.

wiercenia.




Ochrona srodowiska

Produkty elektryczne nie mogg by¢ wyrzucane wraz z odpadami domowymi. Nalezy je

sktadowac¢ w przeznaczonych do tego punktach recyklingowych. Prosimy o kontakt z

lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat sktadowania urzgdzen
BN clektrycznych.

Bezpieczna praca z urzadzeniem mozliwa jest jedynie po zapoznaniu sie z cato$cig informacji na temat
obstugi i zachowania bezpieczenstwa oraz pod warunkiem scistego przestrzegania zalecen zawartych w
niniejszej instrukciji.

Dodatkowo, nalezy zapoznac sie z sekcjg instrukcji dotyczaca zasad bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, popros o praktyczng demonstracje.

Aby zapobiec uszkodzeniu narzadu stuchu, nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki ochrony narzadu stuchu.

Stosuj okulary ochronne.



BUDOWA URZADZENIA
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® Includes blade, fishtail point, shock spring, shock top, & hardware.
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KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Producent: FOREINTRADE S.A

Adres producenta: janowek, ul.modrzewiowa 54 05-555 tarczyn

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Wiertnica spalinowa (oznaczona znakiem towarowym Kraft&Dele)

Model (oznaczenia handlowe): KD5217

Deklaracja:

Wyréb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:

1. 2006/42/EC Machinery Directive

2. 2014/30/EU EMC Directive

3. 2011/65/UE ROHS 2 Directive

4. 2000/14/WE Noise Emission Directive
Wedtug norm:

EN ISO 22868:2011; EN 1SO 12100:2010; EN 1SO 14982:2009; EN 50581:2012; EN ISO 3744:2011

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, JANOWEK, UL.MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

Ma Dong Hui, Tarczyn, 20.05.2025
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